¢ Benedek Miklds

Talalkozasok

1. K4avézéban

(Helyszin: egy homalyos kivézé.)

(A barpultnal Glok.)

(Kabitom zsebében 6sszehajtott napilap.)

— Bocs, de felhtzndl valami pulcsit, vagy magadra teritenél valami ken-
dot?

— Tessék?

— Szeretnék a szemedbe nézni, mikézben beszélgetink.

— De hit nem is beszélgetiink.

— Hanem?

— Most szélitottil le. Ez még nem beszélgetés.

— Oszinte leszek: fel szeretnélek szedni.

— Elég rossz duma.

— Szerintem is. Mindig is zavartak az igekotdk, f6leg amikor el kell
valasztani az igétSl. Talin jobban hangzana, ha azt mondanim, hogy sze-
retnélek felszedni... De ebben nem vagyok biztos.

— Egyre jobb.

— Tessék?

— Szeretem az olyan férfiakat, akik grammatikai problémdkrél filéznak,
mikézben a melleimet bamuljik.

— Ez megnyugtaté. Abban jé vagyok. Igazsig szerint mindenben jo
vagyok. De most innom kell valami tsményet. Es azt ajanlom, hogy nézd
ezt el nekem, ha nem akarsz csalédni az éjszakiban.

— Ezt meg hogy érted?

— Ugy, hogy ha kell6 mennyiséget magamba déntok, magabiztosabb
leszek, eziltal a partnereimnek is jobb lesz. Tehdt nagyon megéri azt az
egy-két decit.

— Kedves, hogy gondolsz a nékre is.
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— Negativ! Ha tébbet adok a néknek, tobbet is kapok. Es igen, ez 6nz8
dolog.

— Széval nilad vagy nalam?

— A fene tudja. Induljunk el, és majd meglatjuk utkozben.

— Te merre laksz?

- Ugyanarra, amerre te is.

- Te tudod, hogy hol lakom?

— Persze. En mindenkit tudok, hogy hol lakik.

— Na tessék! Itt egy ujabb nyelvtani torzszilott. Az a tirgy eset az ige
elétt... Felhaborito!

Taldn jobb lenne, ha ugy mondanim, hogy mindenkirdl tudom, hogy
hol lakik; de ez valahogy nem all a szdmra.

Nem veszik észre, mi fontos, nyelviiket dsszezavartik.!

— Es filoztal és most még a melleimet sem bamultad kozben...

- Bocs.

— Széval mehetink?

— Induljunk.
2. [jjvidéken
(Egy szemafor oszlopitdl kb. két méterre.)

(Es az Isten sem nézne ram haraggal,
csak mosolyogva suttognd a szélben:

Szegény eltévedt, firadt kicsi angyal.”)

— Széval a Detelinarit keresed?

- Igen, azt.

— Annyit tudok, hogy Ujvidéken van. Tehat aranylag j6 helyen jirsz.
De pontosan nem tudom megmondani. Sajnos, nem ismerem elég jol a
varost, annak ellenére, hogy mdr j6 néhdny éve itt élek.

— Akkor bocs...

(Elindul az ellenkez8 irdnyba.)

(Megragadom a karjat.)

— Virj, talin tudok segiteni. Mert sok mindent tudok. Példaul azt is tu-
dom, hogy ez a Limdn egyes, egy kicsivel arrébb van a négyes. Arrdl, hogy
kettes meg harmas is volna, nem tudok, de valészintnek tartom.

Ja, meg a Telepet is ismerem. De oda ne menj, ott magyarok vannak.

— Te is magyar vagy, nem?

1 D. J.: Oszintén megdicsérjiik az egész vilagot

2D. J.: Mosolygé, féradt kivinsig



— Az legyen az én bajom.

— Talin szégyelled?

— Nem, egyiltalin nem. De prébaltdl mdr magyarul kenyeret venni
Ujvidéken? A jobbik esetben nem értik meg, amit mondasz.

— Es a rosszabbik eset?

- Ha megértik, és nem adnak.

— Na mindegy, hagyjuk. A média tele van az ilyen hiilyeségekkel.

— Egyezem. Gyeriink inkdbb a lakdsomra. Van egy Ujvidék-térképem.
Azon mindent meg lehet taldlni. Még az autébuszok vonala is be van je-
lélve.

~ Es melyik busz megy a Detelinarira?

— Fogalmam sincs. De a hetes meg a tizenegyes kérbemegy a viroson.
Azok minden kis zugba bemennek. Talin a Detelinardra is. De nem ga-
rantilom. Habar mdr utaztam velik. A négyessel is utaztam mar, de soha
nem szerettem. Irtam is egy verset réla, a cime Négyes busz. Végallomds.

— Biztos érdekes, de ez most nem segit rajtam.

— Tehit egyetlen megoldds létezik: gyere fel hozzam. Mondom, hogy
van egy térképem. S6t, azt hiszem, még egy féliivegnyi toményem is van...
Ha érted, mire gondolok.

— Persze, hogy értem, olvastam az el6z6 parbeszédedet, ugyhogy még
csak meg sem lep6dom. De most tényleg a Detelinardra kell mennem.

— Sajndlom. Sok szerencsét!

- Készi.

- Esénis.

3. Szenttamason

(Helyszin: a kitart kara nével ékesitett tér.)

(Allapot: tandcstalanul nézel6dom.)

(Reakci6: megindulok keleti irinyba.)

— Bocs, a Tuk nevii virosrészt keresem. Ha tudnal segiteni...

— Sajnos, nem tudom, merre van.

— Azt hiszem, valami magyarok lakta varosrész. Allitélag a varos (vagy
taldn nagy falu?) keleti oldalin van.

— Nem igazin ismerem a régi elnevezéseket.

— Gion is irt réla.

- Hme

- Még igy sem?

— Nem olvasok.

(Nevet.)

~ Es erre biiszke is vagy?
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- Nem vagyok biiszke, de szerintem csak a lizerek olvasnak.

— Ezt hogy érted?

— Azok olvasnak, akiknek nincs életiik, és képtelenek arra, hogy valami
értelmeset tegyenek, tehat luzerek.

— Azt hiszem, ez jogos. Es az ir6k?

— Azok is lizerek. Mivel képtelenek arra, hogy megéliék a dolgokat,
igy hit leirjik.

— Azt hiszem, megint igazad lehet. Es azok, akik a konyvekben sze-
repelnek?

— A kitalalt figurdkra gondolsz?

- Igen.

— Azok kitaldltak. Nem léteznek. Azokrél nincs véleményem.

— Es ha azt mondanim, hogy most te is egy ilyen figura vagy?

— Akkor nem hinném el. Mert én létezem. Meg is érinthetsz, ha gon-
dolod.

— K6sz, de meg kell taldlnom a Tukot. A Kalviria is a kozelben van,
legaldbbis én ezt vettem ki a Virigos Katondbdl.

— A Kilvéria? Na ott élnek az igazi luzerek!

(Mosolygok.)

— Tehit sokat olvasnak.

(Nevet.)

— Nem, azok nem olvasnak.

— Mindegy. Azt hiszem, ma méir nem taldlom meg a Tukot. Talin
nem is akarom. Ha nincs mds dolgod, beiilhetnénk valahova, hogy jobban
megismerjik egymadst.

— Inkdbb menjink egyenesen hozzdm. A sziileim egész héten nincse-
nek otthon.

—J6 6tlet. Sor vagy bor?

- Bor.

— A s6r nem elég romantikus?

— Pontosan.

— Esetleg valami tdményet mellé?

— A bor j6 lesz!

(Nevetve.)

— De ha kozben elalszom, akkor az a te hibid lesz.

— Ne aggddj, majd felébresztelek.

— Megnyugtaté.

(Bemegyek a boltba.)



4. Zentin. A konyvtirban

(Egy asztalndl 4lok, éppen most tettem le a hétvégi Magyar Sz6t.)

- Szia!

— Szia!

— Meglepd, hogy egy ilyen gyonyort nével talilkozom a kényvtirban.

- Koész... Azt hiszem...

— Ne haragudj, hogy ilyen kézvetlen vagyok, de tényleg teljesen ledob-
bent, hogy ilyen testtel mit keres valaki a kényvtarban.

— Te is elhitted, hogy csak a csiinya ndk lehetnek olvasottak?

— Azt hiszem, igen. De ugye nincs harag?

— Persze, hogy nincs. Valami konkrétat keresel, vagy csak nézel6dsz?

— Oszintén szolva csak azért jovok el évente parszor ebbe a knyvtirba,
hogy a latvanyt élvezzem.

— Ezt meg hogy érted?

— Szerintem ez Vajdasdg legvildgosabb konyvtira. Szeretek csak gy
allni a polcok kozott, mesterséges fények nélkil, és mégis mindent létni.

— Elég furcsa szokds.

— Az, de nekem nagyon tetszik.

— Taldn egyszer majd én is kiprébalom.

— Sok szerencsét hozza. Egyébként te mit olvasol szivesen?

— A klasszikusokat kedvelem igazin. Mostandban viszont Wass Albert
konyveivel ismerkedem.

— Hat igen. Mostandban elég népszer( lett, de ez nem is baj, vélemé-
nyem szerint.

(Leemel egy konyvet a polerdl.)

— Err6l mit gondolsz?

— A gélyakalifa? Szerintem nagyon j6 valasztds, habdr én mdr elég ré-
gen olvastam. Nem sok mindenre emlékszem, de megfogott az, ahogyan
alom és valdsig egybemos6dik benne. Vagy éppen hogy szétvilik? A fene
se tudja... Biztosan nem binod meg, ha elolvasod.

— Jél van. Hiszek neked.

- Egyébként gondolkoztil mar azon, hogy milyen lehet egy regényben
szerepelni?

— Azt hiszem, igen.

— Es szerinted j6?

— Az a miitd] fugg...

— Mit sz6lndl ahhoz, ha azt mondanam, hogy most egy regényben sze-
repelsz, ami egyel6re még nem is regény?

— J6t nevetnék rajta.
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— De most komolyan. Amit most elmondunk egymasnak, azt sz6rél
szora lefrom. Es hozzacsapom a mar elkésziiltekhez. Ha eléri a hétsziz
oldalt, akkor elmondhatom magamrél, hogy jél dolgoztam.

— Miért pont hétszaz oldalt?

— Mert az most olyan mend. Nagyregényt irni... Még ha a végén nem
is nevezhetjiik regénynek.

— Es mirdl fog sz6lni?

— Arrél, hogy uton-utfélen ndket szedek fel, és mindegyikkel elme-
séltetem az életét. Olyasmi lenne, mint a Sahridr éjszakdi... Nem tudom,
ismered-e a mivet. Egy emberrdl sz6l, akit mindig meglatogatnak valami
nék, és kozben mindent elmesélnek a vén kurafinak.

(Nevet.)

— De 6 csak tiz-egynéhany nérél irt. En viszont legalabb ezeregyrél
szeretnék irni. Mint Az ezeregyéjszaka meséiben... Azt hiszem, Sahridr az
a kalifa az ezeregyéjszakdbdl. De ebben nem vagyok biztos.

— Szoval én lennék az egyik?

— Pontosan. Csak az a gond, hogy én, birmennyire is szeretnék a nék
lelkébe belelatni, csak magamrdl irok. Még a nékben is magamat taldlom
meg.’

- Ez elég beteges...

- Gondolod? A misik gond az, hogy ha minden nére egy oldalt szen-
telek, akkor az mar legalabb ezer oldal, és ebben még nincsenek benne a
leirdsok, csak tisztdn a parbeszédek. Taldn nem is lesznek benne leirdsok,
igy kispérolndm az unalmas részeket, amelyek szerintem igenis sziiksége-
sek, még ha nem is olyan izgalmasak.

~ Es mi lesz a cime?

— Ezer és egy n6, vagy valami hasonlé.

— Mintha hallottam volna ilyenr8l. Ez nem lenne lopds?

— Taldn. De ezen még nem gondolkodtam. Egyébként ha befejezted a
keresgélést, kimehetnénk a parkba. Van ndlam egy tveg sér. Ott megihat-
nink, kozben pedig beszélgethetnénk.

— Te sorrel a taskddban jarsz konyvtarba?

— Miért ne?! Széval?

- Rendben, csak el6bb aldirom a kartont. Egy pillanat.

—J6l van, rendezd el, én kint megvirlak.

3 Lasd B. ML.: A lirikus epilégja



Epilégus. A szobaban. Dridmal!!!

(Szin: szoba egy toronyhdz hetedik emeleti lakdsaban. Az ablak tirva-
nyitva, besziir8dnek a nagyvirosi éjszaka zajai, fényei. Az enyhe szell6
idénként gyengéden megtincoltatja a héfehér figgonyt. A szobdban sotét-
ség, csak a hangtalanul fényl§ televizié vilagitja meg a szereplSk arcit.)

(Szereplok: egy férfi és egy nd. Mindketten alsénemiiben. Az dgyon
fekszenek, egymds mellett.)

— Tényleg elmész?

— Azt hiszem, igen.

— Nem gondoltad meg magad?

— Nem.

(Csond.)

— Bepakoltil a bérondbe?

- Be.

— Még azt a fehér inget is, amit...

— Azt is.

—Jél van.

(Csond.)

— Trtam egy verset.

— Nekem?

— Akir.

(Az gjjeliszekrény fidkjibol egy papirszeletet huz eld.)

— Olvasd el.

(Olvas.)

Aludni nem tudok, a fiitty, a kiirt kisért,
elroppent mdr az angyal is, ki lenne...

- Hagyd abbal!

(Csond.)

- Még mindig cigizel?

- Igen.

- Gyjts ra!

— Rendben.

— Most olvasd!

(Ragyuijt.)

(Olvas.)
Aludni nem tudok, a fiitty, a kiirt kisért,
elroppent mdr az angyal is, ki lenne 6rom,
kinzd és forrd rancok gyiiridnek lepedomon...

4D.J.: Almatlan éjszaka
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— Ne folytasd!

(Csond.)

— Ha elmész, akkor is irni fogsz?

— Nem.

— Miért nem?

— Ott az életem lesz koltészet.
(Csond.)

— Szeretsz?

- Igen.

— Ott is szeretni fogsz?

— Mindenhol.

— Akkor miért hagysz itt?

— Nem tudom.

(Csond.)

— Mi lesz a dolgod?

— Még nem tudom pontosan.

- A fizetésed?

— Ttirhetd.

— Velem mi lesz?

— Az t6led figg.

— Veled akarok menni.

— Nem lehet.

— Miért nem?

- Csak...

(Csond.)

— Ha elviszel, én leszek a mizsad.
— A muzsik megfojtjdk a miivészetet.
— Nem értelek.

— Nem baj.

(Csond.)

— Biztos, hogy nem mehetek veled?
— Igen, biztos.

— Akkor j6 éjszakit!

— Neked is.

(A bal oldalamndl heverd taviranyitoért nyulok, kikapcsolom a televiziot.)
(Kint felerssodik a sz€l, egy auté erdset fékez, linyok nevetnek.)

Sotéthen all az erkély és hils eso szemerkél,

alszik a rozsagomb is a vékony, csonka pozndn

s elgondolkodom. ha most csondesen kildpozndm

s rozsdt szednék csokorba, tobbet szdzezernél...
(Lassan mindketten elalszunk.)

5D.J.: Almatlan éjszaka



Az epil6gus epildgusa
— Benedek Miklés?
- Igen.
— Szeretnék valamit kérdezni.

— Csak nyugodtan.

— Széval, olvastam az el6z6 parbeszédeket, és nem hagy nyugodni az

4 monogram.

— Melyik?
- A D.]. Kiazaszerzé?
— Kosztolanyi DeJ8.

(Aranyosan konydrgére fogja a dolgot.)

— De most komolyan. Tényleg érdekel.

— Dsida Jend.

— Miért pont 6?

- Csak. Egyébként megiszol velem valamit?

— Ha meghivsz...

— Pincér! A szokdsosat!

— Nekem pedig egy...

— A szokdsosban mir a te italod is benne foglaltatik.

~ Es honnan veszed, hogy nekem tetszeni fog a... Fj, vodka! Fz az,
amivel kielégited a ndket?

— Azt hiszem, igen.

— Amikor a témény italrél irtdl, nem a vodkdra gondoltam. Talan bran-
dy vagy whisky. De vodka? Nem tal kifinomult.

~ En sem szeretem. De ett6l igazdn megjon az 6nbizalmam... Hiszen
olvastad...

— Az epilogusban szerepld né a feleséged volt?

— Dehogy.

— Akkor egy komoly baritné?

— Ha ezalatt azt érted, hogy szinte mdr ndla laktam, akkor igen. Elég
komolyan belehabarodtam.

— Es hova indultal, amikor az a parbeszéd lezajlott?

— Azt hiszem, hozzad.

— En tgy vettem ki, hogy 6j 4llast kaptal, tavol a lakhelyedtdl.

—Igy is felfoghatjuk.

— Azt hiszem, értem. De volna még egy kérdésem: ezek a beszélgetések
tényleg megtorténtek, vagy csak kitaldlod 6ket?> Honnan vetted példaul,
hogy vannak olyan nék, akik szeretik, ha a melliiket bimuljdk, mikézben
veliik beszélnek? Ezt biztosan valahol olvastad.
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- Igen, a nék szemében.

- Ez elég mivészi volt.

— En mindig miivészi vagyok. Még szards kozben is.

- Ez pedig kozonséges.

— Igen. Mivészi és kozonséges. Ez teljesen kimeriti szimomra a mo-
dern mivészet fogalmét. Tehit nagyon modernnek tarthatom magam
ezek utdn.

— Mit értesz azon, hogy modern?

— Azt nem tudom. De én az vagyok. Mert mi mds lehetnék? Egész-
ségunkre!

— Egészségiinkre! De én konzervativ vagyok.

~Enis.

— Miérmint... Ugy értem, szex kzben semmi extrém poziciot nem val-
lalok be.

— Nekem megfelel.

— Es kizrolag 6vszerrel.

— En is tgy gondoltam.

— Es ha azt mondtam volna, hogy kizarélag évszer nélkil?

— En akkor is ugyanigy valaszoltam volna.

(Sziinet.)

— Ezt is leirod?

— Persze. En mindent leirok. Remélem, nem gond.

— Nem. Sét!

— Akkor j6. Pincér! Fizetek!

P.S.

(Szoba egy toronyhdz hetedik emeletén.)
(Taldn ugyanaz a szoba.)

(Fékesikorgis, nevetés.)

Es egyszer, tudom, te is elmégy
a nyughatatlan drnyak itjin.
Mogorva lesz, iires és ertelmetlen

a hébaguggolt kis fagyos fahdz.’—

- Dejé?
- Az
(Elalszik.)

40  ¢D.]J.: Leselkeds maginy



